1 Yittente N Lettera di vettura internagionale  pyeqt; rasporto @
- qualunque clousula
GETRAG B.V. Co. KG contraria alla convenzgione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 26127  retive at contratto di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporto internazionale di
GERMANY V.A.T. id no, IT00135049997 ’SrPE OF mercl su strada
2 Destinatario 16 Trasportatore
Renault LKW WALTER
Stab. di  Valladolid ZELLERSTRASSE 1
. . - 65330 KUFSTEIN
Avenida de Madrid 19 AUSTRIA
47008 Valladolid
Spagna IDEM
3 Luogo previsto per ln consegna 17 Trasportator] suecessivt
Stab.di  Valladolid TLEX PN LTD
i i VAT: BG 204162546
Avenida de Ma,d rid 19 Str. Konslantin Velichiay N:20
47008 Valladolid BE-4400 PAZARDZHIK el +34 678941623
‘ANEKC-NH® EODQ
Spagna
4 Luggo e dota della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini.4
70026 Modugno (Bar) 22/05/2020
a italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numerg def colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol m3
3 Document altegad Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7219196 LR1WJATG | 320101397R 80 PZ 10 RSARACK 300 7240
7219194 LR1WJ4TE8 | 32010618BR 8 PZ 1 RSARACK?200 728,8
7219195 LR1WJAT7 | 320105249R 208 PZ 26 RSA RACK 300 18948,8
Classe Cifra Lettera ADR* 37 colli 26917 ,60 Kg
19 convenzioni particelari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nole Saldo
6 3 France O Assggnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Toiale
Modugno (Bari) - Italia 22/05/2020 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Meree ricevuta
In nome e per conto del mittente
-
AN MAGRNIA Luogo Data
Via dei Ciclamini,4
;g%?;?gg ‘:f;;g s(?sa(; 22 3 Firma e timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrler Is abliged to comply with the rules existing in terms af road traffic and especially those related to the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following amendments: art. 61- dimensional tolerance; art. 164- placing the lond on the vehicles; art. 174 =driving duration of the vehicles. The activitles of
loading of the goods and distribntion of the load ou the axles is to be borne exclusively by the carrier which must make sure they are safely fastsued by means of specific belts and/or straps
and everything related to road transporf according to the sqfety rules provided. Parilcularly, the carrier is abliged to check personaily that the goods are loaded In such a way to offer the
maximum safety during transportatlon; moreover it does not have to exceed any welght Bmits of the velicle and dimensious, The contractor and/or reciplent are not Hable for any fallure to
comply with the Instructions, with explicit obligation to Indemnify the Customer and/or the Reciplent ugoinst any penalty recelved for the non-compllunce with the laow and except for the
repetition for edditional payments,
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DATE

7219194

BORDEREAU DE LIVRAISON N°

VENDEUR

EXPEDITEUR
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CODE VENDEUR:

= 00:00

A

EXPEDITION
ARRIVEE

: Battista, Giuseppe

VOTRE CONTACT

TELEPHONE:

00255661

00

A: 14

29.05.2020

+39/0805858-660 / -654

N° U.M

N° DE

@

QTE

PARUC | L'ORDRE

NUM.D'UC

NBR

TYPE

QUANTITE

N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE

DESIGNATION ARTICLE

PAYS D'ORIGINE

N° COMMANDE
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LIEU DE TRANSIT

P149624801

1

729 KGM

N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL UM

TRANSPORTEUR

Page: 1M




L/ | :efed

5

RN el
W " i s

2
h
:

el
3

2 Tl
LY

2
et

L09ve86vld  "dSNVHL LNVIZILNIALT 3d N
'dSNVHL 30 31INNT 30 N

oL
WOM 882°L

reraut

L LT R
e
....w - ?w.ﬂ: /

‘NN TY.LOL JHGNON
Y10l 1lnya salod

30d

&
LA
=

fie, - inopof sioduBly i’

e a

rouisnbose Sy

B
& e

L
T Al

EEIT]

Hi6E10102€E

Rk

OdSNVHL

NN
v

Tor
5l
3

g
W

-,

o x
e mw\./..r

s 7

LRy
Bt BAT e
¥

0.9Ma:S8Y:

e

wn

ad N 310

3HAHO.T | DN Hvd SNA NN HanN ddAl

ALINN |33102dX3
3LLINVND

J0IHY.d N

AANVIAWOD N
INIDIHO.G SAVd
FATILLHV NOILYNDISIA

001 iy 020e°S06e HdAlHEBY
00:00 v *NOILId3adX3

¥59- / 099-8585080/6E+
addasnio ‘ejsijeg

INOHdI 3L
LOVINOD JHLOA

18985200 HNIAN3A 3A0D

VEIVABOOLY

Rt e

S
v.f = mE -~
Spuony

STt i
)

R
IS

D e
S

QTR
o SR

8E:L0ZL 0g0E's0ee ILvQ

96l61cL

.
o

N NOSIVHAIT 33 NY3H3aH0d




